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Preservation and access









Artefact or container?


















Components of cultural heritage objects

SIGNIFICANC
E

OBJECT
OF CULTURAL
HERITAGE

M F
MATERIAL FORM

after lvo Maroevic, "The Phenomenon of Cultural Heritage and the Definition of a Unit of Material”,
Journal of Nordic Museology, 1998.2, pp135-142



Stages of importance of the components of cultural
heritage objects in museums, archives and
libraries

LESS IMPORTANT
IMPORTANT COMPONENT
COMPONENT

- MUSEUM FMS
F ARCHIVE M S
M F LIBRARY S

M MATERIAL S SIGNIFICANCE F FORM

after lvo Maroevic, "The Phenomenon of Cultural Heritage and the Definition of a Unit of Material”,
Journal of Nordic Museology, 1998.2, pp135-142
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The image on the left shows a fingerprint on a check.
The image on the right shows a fingerprint that has been bleached/altered for clarity.



How to establish authenticity?
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Naming principles for a book structure
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Examples on naming a bound book

Filename

Description

099999999,m,90,182.tif Sidan 182
099999999,m,91,83.tif Felpaginerad 83
099999999,m,92,184.tif Sidan 184
099999999,m,93,185.tif Sidan 185

Etc., fram till:

099999999,m,1, fp.tif

Framparmen

099999999, m,Ldpnr,321, reg.tif

Sidan 321, register

099999999,m,2,.fpi.tif

Frampéarmens insida

099999999, m,Ldpnr,322,reg.tif

Sidan 322, register

Etc., fram till:

099999999, m,Lépnr,326,reg. tif

Sidan 326, register

099999999, m,Ldpnr, reg-iss.tif

Register-inlagans sista sida

099999999, m,Lépnr.tif

Forséttsblad, opaginerad

099999999, m,Lépnr.tif

Forséattsblad, opaginerad

099999999,m, 3.tif Forséattshlad, opaginerad
099999999, m,4.if Forséattshlad, opaginerad
099999999,m,5, ,ifs.tif Inlagans forsta sida
099999999,m,6.tif Opaginerad sida
099999999,m, 7, t.tif Titelsida
099999999,m,8,2.tif Sidan 2

099999999, m,Lépnr,,bpi.tif

Bakparmens insida

099999999,m,9,3,inh.tif

Sidan 3, innehallsforteckning

099999999,m,10,4,inh.tif

Sidan 4, innehallsforteckning

099999999,m,11,5.tif

Sidan 5

099999999,m,12,6.tif

Sidan 6

099999999,m,13,,pl.tif

Planschblad, opaginerad

099999999, m,L&pnr,,bp.tif Bakparmen
099999999, m,Lopnr,,0s.if Oversnitt
099999999, m,Lépnr, fs.tif Framsnitt
099999999, m,Lépnr,,us.tif Undersnitt
099999999, m,Lépnr,,r-tif Rygg

099999999,m, 14, pl.tif

Planschbladets baksida, opaginerad

099999999, m,Lépnr,,fb.tif

Foremalshild

099999999, m,L&pnr,,sgl.tif

Sigil

099999999,m,1,,bil.tif

Sidan 1 av medfdljande hafte (bilaga)

099999999,m,15,7.tif Sidan 7
(099999999,m, 16,8.tif Sidan 8
Etc., fram till:

099999999,m,2,,bil.tif

Sidan 2 av medftljande hafte (bilaga)

099999999,m,3,,bil.tif

Sidan 3 av medftljande hafte (bilaga)

099999999,m,4,,bil. tif

Sidan 4 av medftljande héfte (bilaga)




Things getting even more
complicated
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What do libraries do

* Reference

— Desk is staffed

— Uses Questionpoint chat
reference software

— Email a librarian service

* Qutreach programs
— Writers' talks
— Visits from historical figures
— Book discussions

* Collections

External links

Web tools accessed within SL

— ltems especially made for SL

(eg. Aetheric books)
Database trials

* Classes and seminars

— About using SL tools
— For librarians
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